MANUAL INSTALACION

MANUAL DE INSTALACION WINDOWS XP - 2003

El sistema “Guia Para Toma De Decisiones En Proyectos De Infraestructura Resiliente” esta
desarrollado en PHP 5 con un motor de base de datos MySq|l.

Debido a que el sistema tiene un entorno Web se precisa que tenga un navegador Google Chrome
o Firefox instalado en la computadora si no lo tiene el CD de instalacidn contiene los instaladores
portables en la carpeta UTILITARIOS. (El sistema NO NECESITA CONEXION A INTERNET)

Para su instalacion se cuenta con:

- Una carpeta Xampp. (Apache, PHP 5, MySql 5)
- Un Backup de la base de datos con el nombre “dbriesgos.sql”.
- Una carpeta con el nombre “hriesgos” donde se encuentra el sistema.

Estos archivos vienen incluidos dentro del CD de instalacion.
PASO 1.- INSTALACION DEL SERVIDOR XAMPP.

Del CD de instalacion copiar la carpeta xampp a la unidad C de la computadora

== Disco local (C:)

Archiva Edicidn  Ver Favoritos Herramientas Ayuda .~q'f’
- g o =t
. J’ 7 ) Busqueda '1 Carpetas v
9E

>

| Tareas del sistema - ‘.’/I Archivos de programa li’/, Documents and Settings

[@ Ocultar el contenido de es!
unidad

b Agregar o quitar programas ‘./, WINDOWS

)) Buscar archivos o carpetas

Tareas de archivo y carpeta A

LA Cenimmni COPIAR ESTA CARPETA XAMPP (DEL CD DE

e Publicar esta carpeta en Web

kel Compartir esta carpeta |NSTALAC|6N A LA UNIDAD C: DE NUESTRA
COMPUTADORA



MANUAL INSTALACION

eAtrés - @ [j pBﬂsqueda [E:-Carpetas v

Direccion |(Z3) Ci\xampp

Tareas de archivo y carpeta 3)

filezilla_start
i) Crear nueva carpeta @ archivo por lotes MS-DOS
&) Publicar esta carpeta en Yeb L KB
f? Compartir esta carpeta [—o| mercury. start
@ archivo por lotes M5-DOS
1 KB
Otros sitios
mysql_start
<e» Disco local {C:) @ Tl;(cgivo por lotes MS-DOS
() Mis documentos
[ Documentos compartidos = passwords
a Mi PC :__.—‘;’ lljicaument-:n de texto
& Mis sitios de red
= readme_en
== | Documento de texto
= GKB

Detalles

o

b setup_xampp
E Archivo por lotes MS-DOS
2KB

xampp_start
Start and stop XAMPP
Apache Friends

xampp-control

N2 Ir
1KB

—r| filezilla_stop

@ archiva por lotes MS-DOS
1 KB

—rri] mercury_stop
@ Archiva por lotes MS-DOS

1 KB
[ —rri] mysql_stop
@ archiva por lotes MS-DOS
1 KB
= readme_de
==| Documento de texto
= SKB

EN LA CARPETA
I o XAMPP, HACER
et e CLICK DERECHO

Archivo por lotes MS-DOS

e DEL MOUSE

1"
wmesie SOBRE ESTE
Apache Friends
A

RCHIVO

Ejecutar el archivo XAMPP CONTROL (tiene que tener los permisos de administrador) y

determinar idioma como indica la imagen.

Language q

Siguiente se visualiza la ventana del panel de control en el cual habilitaremos los servicios de

Apache y Mysql.



MANUAL INSTALACION

XAMPP Control Panel v3.2.1 [ Compiled: May 7th 2013 ]

CE
€3 XAMPP Control Panel v3.2.1
S'\Q?s;ﬂzs Module PID(s) Port(s) Actions

%] Apache adrin | [_Config ] [ Logs ]
MySQL admin | [ Config ][ Logs | [ 1 Explorer |
FileZilla admin | [ Config ][ Logs | | ® Senices |
Mercury Admin [ Config ][ Logs ]
Tomcat Admin | [ Config | [ Logs |

~

34 [main] XAMPP Version: 1.8.2

34 [main] Control Panel Version: 3.2.1 [ Compiled: May 7th 2013 |
34 [main] Running with Administrator rights - good!

[main] XAMPP Installation Directory: "c:\xamppt"

[main] Checking for prerequisites

[main] All prerequisites found

34 [main] Initializing Modules

34 [main] Starting Check-Timer

3:34 [main] Control Panel Ready

[

XAMPP Control Panel ¥3.2.1 [ Compiled: May 7th 2013 ]

XAMPP Control Panel v3.2.1 #* Conflg
Sd_ules (&) Netstat

e Module PID(s) Port(s) Actions

13

Stat || Admin | [ Conf L B Shell
“adi- ACTIVAR ESTOS 2 } g—” 25 } =
¥ -Stan Admin Config Logs | Explorer
: SERVICIOS
FileZilla HACIENDO CLIC Admin [ Config ][ Logs ] [ E Senices ]
Mercury SOBRE LOS Admin [ Config ” Logs ]
Tomcat Start Admin [ Config J[ Logs ] O
MISMOS [ Eou ]
i4 [main] XAMPP Version: 1.58.2 o

4 [main] Contral Panel Version: 3.2.1 [ Compiled: May 7th 2013 |
i4 [main] Running with Administrator rights - good!

4 [main] XAMPP Installation Directory: "c\xampp\"

[main] Checking for prerequisites

4 [main] All prerequisites found

i4 [main] Initializing Modules

4 [main] Starting Check-Timer

[main] Control Panel Ready

14l




MANUAL INSTALACION

XAMPP Control Panel v3,2.1 [ Compiled: May 7th 2013 ]

XAMPP Control Panel v3.2.1 o
Modul =
Secr]viuceeS Module PID(s) Port{s) Actions (&) Netstat

Apache Adrnirn LConﬁg J[ Logs ]

(%] mysaL admn | [ Config | [ Logs ] [ i Explorer ]

(%]  Filezila sdmin | [ Config | [ Logs | [ ® Senices |
Mercury o | (ot ) (ows ] [ o

(x]

Tomcat Adimin Logs |
i

=
34 [main] Control Panel Version: 3.
3

4

34 [main] XAMPP Installation Direc
34 [main] Checking for prerequisiteq
13:34 [main] All prerequisites found
13:34 [main] Initializing Module
34 [main] Starting Chgs

34 [mainlCR N DCACTIVEMOS APARECE LA VENTANA DE
£ n YESH

G G .

L) L) ) ) ) )

=

Esta ventana de confirmacién nos aparece para APACHE Y MYSQL.

@ XAMPP Control Panel ¥3.2,1 [ Compiled: May 7th 2013 ]

XAMPP Control Panel v3.2.1
Modules DEPENDIENDO DE LA SEGURIDAD DE LA

Service Module 1D
o COMPUTADORR
wsa. SIEMPRE SE DEBE

(]
(%]  Filezila
(%]

| Explorer
L 3
| F Services
& Help
T | Para ayudar a proteger su eq 'ipo, Firewall de Windows
amcat \y bloqued algunas caracteristic 1s de este programa. | Quit

% Alerta de seguridad de Window:
Mercury

1:13:34 [main] Runni N
1:13:34 [main] XAMP iDesea mantener este programa bloquelado?
1:13:34 [main] Check
111334 [main] Al pre| \ Nombre:  Apache HTTP Serve
1:13:34 [main] Initializ Fabricante: Apache Software Foundatn
1:13:34 [main] Startiry ‘
1:13:34 [main] Contrg =
1:15:38 [Apache] ; 7
11543 [Apache] [Contlnual bloqueo ]ﬂ Desbloquear ] ) Preguntarme méas adelante ]
Firewall de ‘Windows bloqued este programa para que no acepte conexiones de i
Internet o de una red. Puede desbloquearlo si reconoce este programa o confia en el
emisor. /Cuando debo desbloquear un proarama?




MANUAL INSTALACION

B0 XAMPP ControlPane| V17 ) =0,y =18 M- "a% i | B
XA EEECOIONARELES20PCIONES | confiy
Madules -
Service Module ARM E Y M 0 i
Apsche

MySQL = [ Logs | [ L Explorer |
(%]  Filezila | = Senices |

12 ||
@ Tomeat

[CImercury

1:13:34 [main] Checking for prer ) o]
1:13:34 [main] All prerequisites f es will be started on next launch of the Control

1:13:34 [main] Initializing Module

11;“3?‘1 [ma!n] Starting Check-Ti§ ] start Control Panel Minimized

]’1,:.‘:?‘_1 [main] Control Panel .Re [¥]Enable Tomeat output window

1:15:38 [Apache] Installing

1:15:43 [Apache] Successf]l  [¥] Check default ports on startup -
11707 [mysql] Installing [[]show debug information

1:17:07 [mysql] Successf

[ Change Language ] [ Service and Port Settings ] FI N ALI Z AR E!

[ User Defined Files ] [ Log Optiop

K Abort « Save I e
Ends

Detalles

&) XAMPP Control Panel v3,2.1 [ Compiled: May 7th 2013 ]

XAMPP Control Panel v3.2.1

Modules
Service Module PID(s)

apache  PRESIONAR
MySaL  LOS BOTONES
(%]
(%)

Canfig ][ Logs

Config ][ Logs

Adrmin Config ][ Logs

FieZia - START DE APACHE Yot
Mercury MYSQL Admin
Tomcat Admin

113:34 [main] Checking for prerequisites
(13:34 [main] All prerequisites found
13:34 [main] Initializing Modules
13:34 [main] Starting Check-Timer
113:34 [main] Control Panel Ready
1538 [Apache] Installing service...
15:43 [Apache] Successfull
707 [mysql] Installing service...
707 [mysql] Successfull

Canfig ][ Logs

Config ][ Logs

98
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PASO 2.- INSTALACION SISTEMA.

- Copiar la carpeta “ resiliencia “ , que se encuentra en el CD de instalacién, a la ruta donde

se instalé el XAMPP (C:\xampp\htdocs).

“ nome aMnare view
& cut [ New item ~ & [fjopen -  [Hselect
+ B[ 4B X =1 1" %
w- Copy path . ‘T__] Easy access v /1 Edit 1o Select
into Quick Copy Paste . Move Copy Delete Rename New Properties ! o
Accass [7] Paste shortcut | 14 £ v folder - & History 5 Invert
Clipboard Organize New Open Sel
1 @ > Windows (C) > xampp > htdocsD
[ Desktop * e Name Date modified Type Size
& Downloads  # dashboard 6/4/20183:122.m.  File folder
[£) Documents # i 6/4/20183:12a.m.  Filefolder
[&=] Pictures 4 2/5/2018 12:27 a. m.  File folder
agua ££472012 2122 ra Eilefalder
resiliencia gdes
) fants)/goie=RBE, 4 £hiome HTML Do... 4KB
riego i1 imoortbd ;
) e B eascading Style S... 1KB
Video_mancal 16/7/201511:32 2. ... lcon 31 KB
& OneDrive " index 6/7/201511:32 2. ...  PHP File 1KB
& This PC
_JJ 3D Objects
[ Desktop
a COPIAR LA CARPETA
|#2] Documents £ &
"
& Downloads resiliencia” QUE SE
d Music ENCUENTRAEN EL cd DE
[&] Pictures -
i INSTALACION A LA RUTA
2, Windows (C) C:\XAMPP\HTDOCS

s RECOVERY (D:)

Finalmente iniciamos nuestro sistema.

Abrimos nuestro navegador, Google Chrome o Firefox, y escribimos la siguiente ruta:

localhost/resiliencia, como indica la imagen:
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(D localhost/resiliencia \

PRESEMNTAR ANDROID ANGULAR ANIMACICNES OBJ

Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Cooperacion Suiza en Bolivia

Es una herramienta c
permite determinar si |

ESCRlBlR LA RUTA EN e identifica y evalda
N UESTRO NAVEGADOR funcionales y sociales
localhost/resiliencia e e

El sistema muestra la pantalla principal, pero para poder ingresar a los tipos de proyectos
primeramente tiene que instalar las BASES DE DATOS correspondientes

Schweizerische Eldgenossenschaft
Contedération suisse

ANALISIS pe .
e U/R' RESILIENCIA ex :%‘?Eﬁ‘.’nﬁlﬁi

Cooperscién Suiza en Bolivis INVERSIONES

Configuracion 8D (N}

Es una herramienta del Proyecto Reduccion del Riesgo de Desastres desarrollada por HELVETAS Swiss Intercooperation que
permite determinar si los componentes de un proyecto de inversion presentan niveles de riesgo significativo para su funcionamiento
e identifica y evalla las medidas técnica y econémicamente viables, que requiere para contar con las capacidades fisicas,
funcionales y sociales para hacer frente a las amenazas a las que se encuentra expuesto, adaptandolo a los efectos del cambio
climético, reduciendo su nivel de riesgo y haciéndolo climaticamente resiliente

S el tipo de proy
Aguay . Proyectos
saneamiento Gestion de vivienda
General hasico integral de T
B _ SN residuos solidos

B
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PASO 3.- INSTALACION BASE DE DATOS

Para realizar la instalacidn de las Bases de Datos correspondientes a cada proyecto ingresamos a la
opcién CONFIGURACION.

0 Schweizerische Eidgenossenschaft

sty ANALISIS pe

Cotlovo s 4/ R' / RESILIENCIA ex z%’fﬁh‘.’nﬁlﬁi
Cooperacién Suiza en Bolivia INVERSK’NES Nl €
C===2)

Es una herramienta del Proyecto Reduccion del Riesgo de Desastres desarrollada por HELVETAS Swiss Intercooperation que

permite determinar si los componentes de un proyecto de inversion presentan niveles de riesgo significativo para su funcionamiento
e identifica y evalia las medidas técnica y econémicamente viables, que requiere para contar con las capacidades fisicas, |NGRESAR A

LA OPCION
PARA INSTALAR
el tipo de proy BASE DE
DATOS

funcionales y sociales para hacer frente a las amenazas a las que se encuentra expuesto, adaptandolo a los efectos del cambio

climatico, reduciendo su nivel de riesgo y haciéndolo climaticamente resiliente.

Aguay " Proyectos
saneamiento Gestion de vivienda
General bhasico integral de o

B residuos solidos
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s‘nmuer::x:\::Ji!::na;snnun.!: r
c Confédérat ANAUS'S DE : '-‘ HELVETAS

e /4R' RESILIENCIA en B o
oy INVERSIONES b

** Instalar las Bases de Datos para cada uno de los proyectos.

3 3 3

CREAR BASE DE
DATOS IMPORTAR BASE DE RESTAURAR BASE DE DATOS ELIMINAR BASE DE
DATOS NUEVA ANTERIOR DATOS

PROYECTO

e — EJECUTAR CADA BOTON
/ PARA INSTALAR LA BASE

PROYECTOS DE RIEGO DE DATOS
CORRESPONDIENTE A

CADA MODULO BASES DE DATOS|YA

PROYEGTOS DE AGUA Y SANEAMIENTO =
BASICO
INSTALADAS

PROYECTOS DE GESTION INTEGRAL DE
RESIDUOS SOLIDOS

Base de Dalos

IHSTALADA Base de Dafos IMPORTADA

Base de Datos
INSTALADA

PROYECTOS DE VIVIENDAS SOCIALES Base de Datos IMPORTADA

Una vez instalado las Bases de Datos se procede a importar las tablas correspondientes

‘Schweizerische Eidgenossenschaft .

R Comsitrion o g ANALISIS DE &
onfederazione Suizzera = HELVETAS
e A_RJ' RESILIENCIA en [y

Coaperacion Suiza en Bolivia INVERSIONES e 4

** Instalar las Bases de Datos para cada uno de los proyectos.

" " "

PROYECTO CREAR BASE DE
DATOS IMPORTAR BASE DE RESTAURAR BASE DE DATOS ELIMINAR BASE DE
DATOS NUEVA ANTERIOR DATOS

B de Datos
PROYECTOS EN GENERAL se febaes Importar BD lecciona un punto de restaurat v b%
INSTALADA
un punto de r
N Base de Datos ¥ :
o v
PROYECTOS DE RIEGO INSTALADA Importar BD elecciona un punto de restaurac x

:staurar

PROYECTCS DE AGUA Y SANEAMIENTO
BASICO |

PROYECTOS DE GESTION INTEGRAL DE ég GLMGEORTA U NA BASE SE I M PORTA U NA BAS Ex

Base de Dalos IMPORTADA

RESIDUOS SOLIDOS UfAMTOS VACIA , SIN DE DATOS DE oTROS
REGISTROS USUARIOS Y/O DE UN

Base de Datos
PROVECTOS DE VIVIENDAS SOCIALES e e hates Base de Datos IMPORTADA x

INSTALADA BACKUP REALIZADO
ANTERIORMENTE

En nuestro caso de una instalacion nueva se procede a IMPORTAR BASE DE DATOS NUEVA



MANUAL INSTALACION

** |nstalar las Bases de Datos para cada uno de los proyectos.

? ? ?
PROYECTO CREAR BASE DE
DATOS IMPORTAR BASE DE DATOS RESTAURAR BASE DE DATOS ELIMINAR BASE DE
NUEVA ANTERIOR DATOS
Base de Datos
PROYECTOS EN GENERAL e bt f2se de Datos IMPORTADA x
[NSTALADA BASES DE DATOS
INSTALADAS Y
PROYECTOS DE RIEGO B;j;::j;?s Base de Dalos IMPORTADA FUNCIONANDO b
CORRECTAMENTE
PROYECTOS DE AGUA Y Base de Dalos .
SANEAMIENTO BASICO INSTALADA pase de Dalos IMFORTADA x

Finalmente regresamos a la ventana principal donde cada tipo de proyecto se encontrara
habilitado para poder ingresar y realizar los registros de datos correspondientes.

Schweizetische Eidgenossenschalt

c Confédération suisse ANAL'SIS DE '«5#-’-» 3
oo s 4/ R' RESILIENCIA en Ry ERIEAS
Cooperacion Suiza en Bolivia INVERSIONES N

ConfiguraciénBD {5}

Es una herramienta del Proyecto Reduccion del Riesgo de Desastres desarrollada por HELVETAS Swiss Intercooperation que
permite determinar si los componentes de un proyecto de inversion presentan niveles de riesgo significativo para su funcionamiento
e identifica y evalGa las medidas técnica y econdmicamente viables, que requiere para contar con las capacidades fisicas,
funcionales y sociales para hacer frente a las amenazas a las que se encuentra expuesto, adaptandolo a los efectos del cambio

climatico, reduciendo su nivel de riesgo y haciéndolo climaticamente resiliente.

Seleccione el tipo de proyecto:

Aguay
SO guin e
basico

- SR integral de =

JB residuos sodlidos

N




